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Zur besseren Orientierung enthalt die Anleitung Symbole, die in der folgenden Tabelle erlautert sind.

Symbol

Bedeutung

ACHTUNG!

Warnung oder Hinweis

Wichtige Anweisungen

O
YAN
O, BITTEBEACHTEN!

ERFORDERLICH

Praktische Tipps und Informationen

€ TECHNISCHE INFORMATIONEN

tionen

Verweis auf einen anderen Abschnitt
der Anleitung

alle Anweisungen flr den sicheren und ordnungsgemafen Betrieb des Produkts.

Diese Anleitung enthélt wichtige Anweisungen fiir die korrekte Installation des Liftungsgerats. Bitte lesen Sie alle der folgenden
Anweisungen vor der Installation des Luftungsgerats durch! Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung
Anderungen, auch an der technischen Dokumentation, vorzunehmen. Bewahren Sie die Anleitung fiir Nachschlagezwecke auf.

Die Anleitung gilt als Teil des Produkts.

@ Bitte lesen Sie vor der Installation sorgfaltig den Abschnitt zum sicheren Betrieb des Liiftungsgerats. Hier finden Sie

Die Konformitatserkldarung finden Sie auf unserer Website www.2vv.cz.

2. AUSPACKEN

2.1 PRUFEN DES LIEFERUMFANGS

Q BITTE BEACHTEN!

Weitere detaillierte technische Informa-

- Vergewissern Sie sich direkt nach der Lieferung, dass das Packgut nicht beschadigt ist. Wenden Sie sich im Fall einer Beschadigung an
den Spediteur.

- Beanstandungen werden nur akzeptiert, wenn sie zeitgerecht vorgebracht werden.

- Prifen Sie, ob der gelieferte Produkttyp dem bestellten Typ entspricht. Falls es sich nicht um das bestellte Gerat handeln sollte, 6ffnen
Sie die Verpackung nicht und melden Sie den Fehler umgehend dem Handler.

- Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken des Produkts, dass die Einheiten und Zubehdrteile intakt sind. In Zweifelsfallen wenden
Sie sich an den Handler.

- Ein beschadigtes Liftungsgeréat darf nicht betrieben werden.

- Falls Sie das Liftungsgerdt nicht umgehend nach der Lieferung auspacken sollten, muss das Produkt in einem trockenen Raum bei
einer Temperatur von +5 °C bis max. +40 °C gelagert werden.

- Dieses Produkt ist nur zur Verwendung durch Personen mit der erforderlichen kérperlichen, sensorischen oder geistigen Eignung oder
mit der erforderlichen Erfahrung oder Kenntnis hinsichtlich der sicheren Produktnutzung vorgesehen. Personen ohne diese Voraus-
setzungen (z. B. Kinder) missen tberwacht werden oder durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person in die Nutzung des
Produkts eingewiesen werden.

- Kinder sollten Giberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Das gesamte Verpackungsmaterial ist umwelt-

2+ vertrdglich und kann daher mehrfach verwen-

140°C det oder dem Recycling zugefiihrt werden. Bitte|| 4@

5eC E tragen Sie aktiv zum Schutz der Umwelt bei ‘o
$ und sorgen Sie fur das ordnungsgeméfe Re-
cycling oder die Entsorgung des Verpackungs-

materials.

ver202-10-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2.2 AUSPACKEN DES GERATS

Temperatursensoren sind in der Steuereinheit ent-
halten.

(L BITTEBEACHTEN!

- Falls das Liiftungsgerat bei einer tieferen Temperatur als 0 °C transportiert wurde, warten Sie vor dem Einschalten mindestens 2 Stun-
den, damit die Innentemperatur sich an die Umgebungstemperatur anpassen kann.

3. HAUPTKOMPONENTEN

~ 0L

e

@ Kanalanschluss — AuBenluft (ODA)

@ Kanalanschluss - Zuluft (SUP)

@ Kanalanschluss — Abgesaugte Luft (ETA)
@ Kanalanschluss — Abluft (EHA)

@ Warmetauscher

@ Lifter

@ Steuereinheit — Verbindung fiir Stromversorgung und Zubehor
Kondensatablauf
(@) Filter

ver202-10-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



4. ABMESSUNGEN

HRV14, HRV15 und HRV30
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5. TECHNISCHE DATEN

2W

Vorerhitzer Schall- Schall- Schall- Kanal-
Max. Luft- Zuluft- Abluft- Lufter- . ) L Abei | druck- druck- druck- durch- | Geréte- | Gerdte- | Gerate-
Anz. [Spannung|Frequenz| . Leistungs-| Gewicht © . b .
Typ strom filter- filter- Phasen v Hz) leistung aufnahme Ikal 3m pegel pegel pegel messer | hohe breite lange
[m?/h] klasse klasse W] W] 9 [dB] |Umgebung| Zuluft Abluft [mm] [mm] [mm] [mm]
L A[dB] | LA[dB] | L A[dB]

HRV14EC 185 F7 G4 1 230 50/60 53 0,6 19,5 37,7 59,0 57,9 66,2 160 270 555 1000
HRV15EC 175 F7 G4 1 230 50/60 65 1,0 17,2 37,7 59 57,9 66,2 160 270 555 1000
HRV30EC 315 F7 G4 1 230 50/60 170 13 193 43,5 64,8 64,7 72,3 160 270 555 1000
HRV50EC 535 F7 G4 1 230 50/60 220 2,5 355 45,8 67,2 56,3 68,7 250 360 846 1391
HRV70EC 785 F7 G4 1 230 50/60 430 2,5 40,7 53,6 75,2 63,7 74,7 250 360 846 1391

6. INSTALLATION

6.1 WAHL DES INSTALLATIONSORTS

A

HLK-Techni

@}k TECHNISCHE INFORMATIONEN

Das Gerat muss in trockenen Innenrdumen bei einer Raum-
temperatur von +5 °C bis +40 °C betrieben werden.

+40°C
+5°C

Das Lﬁftunisprojekt muss immer von einem
er geplant werden.

ver.2 02-10-20

Die gefilterte Luft sollte eine Temperatur von -20 °C bis +40 °C

und eine relative Luftfeuchtigkeit von max. 90% haben.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALLATION

Das Gerat ist nicht vorgesehen fiir die Filterung von Luft mit
entziindlichen oder brennbaren Bestandteilen, chemischen
Dampfen,

grobem Staub, RuB3, Fett, Giftstoffen, Keimen usw.

Die IP-Schutzklasse des mit den Kandlen verbundenen Gerats
ist IP20 (geschiitzt gegen feste Fremdkorper mit Durchmes-
ser = 12,5 mm, kein Schutz gegen Wasser).

6.1.1 Einbauabstande

380 mm

= =

Diese Abstande werden fiir den Wartungszugang empfohlen.

&% TECHNISCHE INFORMATIONEN

« Alle Arten von Warmetauschereinheiten kénnen in
den folgenden Positionen montiert werden:

LX0

- Das Gerat muss so montiert werden, dass die Richtung des
Luftstroms durch das Gerat dem Luftstrom im Verteilungssys-
tem entspricht.

- Bei der Montage des Gerats muss ausreichend Platz fiir den
Wartungszugang oder die Demontage vorgesehen werden.
Dies betrifft vorwiegend die Revisionsklappe, die gedffnet
werden muss.

ver.2 02-10-20

6.1.2 Mindestabstande

A ACHTUNG

In den Zu- und Abluftéffnungen darf sich kein brennbares
Material befinden.

- In einem Bereich von 500 mm vor den Ein- und Auslassen darf
sich kein brennbares Material befinden.

- Inden anderen Richtungen betragt der sichere Abstand

. fur brennbares Material 100 mm.

ok 100 mm

MATERIAL

O

MATERIAL

K

6.1.3 Montage des Gerats

N
e % &R
| i RN

I8 <

;
SR
]
k)
s

A ACHTUNG g

. 8xMB8 - groBe Unterlegscheiben (im Lieferumfang)

- 4xM8 - Gewindestangen (nicht im Lieferumfang enthalten)
« 16xM8 - Mutter (nicht im Lieferumfang enthalten)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALLATION

- Vermessen Sie den Installationsort.
- Bohren Sie Locher in die Decke und hangen Sie das Gerat an
allen vier Ecken mithilfe von Gewindestangen auf.

<> <

/\ ACHTUNG

- Die Gewindestangen miissen fiir das Gewicht des Gerits
ausgelegt sein.

« Aufgrund des Gerategewichts sollte eine geeignete Hebe-
vorrichtung (Gabelstapler usw.) zum Einsatz kommen;
ansonsten miissen mindestens zwei Personen das Gerét
halten, bis dieses sicher montiert ist.

ERFORDERLICH

« 4 Dibel passend zur Art und Gro3e der Gewindestange (je
nach Deckenmaterial und Gerategewicht)
- Bohrmaschine und Bohrer der passenden GroRe

6.2 ANSCHLUSS DES
KONDENSATABLAUFS

fib ERFORDERLICH
. 1/2"-Ablaufschlauch

h1=150 mm
Die restlichen Locher sind mit
Stopfen zu verschlieBen.

g

SchlieBen Sie den Siphon am Geratestutzen und an der Ablauf-
leitung zur Kanalisation an.

Einsatzbedingungen des enthalpietauschers: wenn die aussen-
temperatur nicht unter -5°c féllt, die relative innenluftfeuchtig-
keit weniger als 45% betrdgt, die innentemperatur bis zu 23°c
betragt, ist kein kondensatablass erforderlich. Bei anderen be-
dingungen wie niedrigerer aussentemperatur, hoherer innen-
temperatur oder hoherer luftfeuchtigkeit im raum muss ein
Kondensatabfluss installiert werden.

ver.2 02-10-20

Q BITTE BEACHTEN!

- Prifen Sie, ob das Gerdt geneigt ist, damit das Kondensat frei
ablaufen kann (wir empfehlen eine Neigung von 5°; siehe Ab-
bildung unten).

. Der Siphon muss an die Warmetauschereinheit angeschlos-

Aen werden und gut abgedichtet sein.

ACHTUNG
Ein unsachgemdBer Anschluss des Siphons kann zu Wasserschd-
den an der Wédrmetauschereinheit fiihren.

Der Siphon (SK-HL138) kann an der Wand oder unter Putz montiert

werden.
)
=)
[

Q BITTE BEACHTEN!

Priifen Sie Folgendes vor der Inbetriebnahme des Liftungsge-
rats:

- Das Gerat ist korrekt befestigt.

- Das Gerét ist ordnungsgemaf geschlossen. Alle Stutzen
sind mit Leitungen verbunden oder mit einem Gitter ge-
sichert, so dass keine Gefdhrdung durch rotierende oder
hei3e Bauteile besteht.

- Die elektrischen Anschliisse entsprechen dem Verkabe-
lungsdiagramm.

« Alle elektrischen Komponenten sind ordnungsgemag an-
geschlossen.

- Der Kondensatablauf ist mit der Kanalisation verbunden.

- Die Installation ist gemaf allen Anweisungen in dieser
Anleitung erfolgt.

« Im Gerit sind keine Werkzeuge oder andere Gegenstdnde
verblieben, durch die dieses beschadigt werden konnte.

- Das Gerat ist mit sauberen Filtern ausgestattet.

/\ ACHTUNG!

. Eingriffe und Anderungen am internen Anschluss des Geréts
sind nicht zuldssig; sie fihren zum Verlust samtlicher Garantie-
anspriiche.

- Wir empfehlen die Verwendung von durch uns bereitgestell-
tes Zubehor. In Zweifelsfallen beziiglich Nicht-Originalzube-
hor wenden Sie sich bitte an den Handler.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALLATION

6.3 ANSCHLIESSEN DER LUFTKANALE ()\ BITTE BEACHTEN!

6.3.1 Flexible Verbindung

SchlieBen Sie die Kanile mithilfe flexibler Verbindungen an
die Zu- und Abluftstutzen an, um die Ubertragung von Vib-
rationen zu vermeiden und damit diese bei Wartungsarbei-
ten leichter vom Gerit getrennt werden kénnen.

- Die angeschlossenen Kandle miissen denselben Durchmes-
ser wie die Zu-/Abluftstutzen haben. Wenn Leitungen eines
kleineren Durchmessers verwendet werden, kann sich die
Leistung des Gerdts verschlechtern. In einigen Fallen kann
sich auch die Lebensdauer der Lufter verkirzen.

- Verbindungen zwischen den Luftkandlen und dem Gerat
mussen mithilfe eines Dichtmittels oder eines Dichtbands ab-
gedichtet werden.

- Gekriimmte Luftleitungen oder Adapter miissen einen Min-
destabstand von 500 mm zum Stutzen haben.

6.3.2 Schutzgitter

Falls einer der Stutzen nicht zum Anschluss von Kandlen genutzt
werden sollte, muss die Offnung mit einem Gitter verschlossen
werden, damit die beweglichen Teile des Lifters,

Heizstdbe usw. nicht zuganglich sind.

Typ DN

HRV14EC 160 \ 4
HRV15EC 160

HRV30EC 160

HRV50EC 250

HRV70EC 250

5 E —

N ERFORDERLICH —— =
« Gabelschlussel
- 4flexible Verbindungsmuffen
« Kreuzschlitz-Schraubendreher =amuE)

. Dichtband, Dichtmittel T,

==

ver.2 02-10-20
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6. INSTALLATION

6.4 INSTALLIEREN DERTEMPERATURSENSOREN IM KANAL

Fiir den ordnungsgemaéBen Betrieb des Gerdts miissen zwei Sensoren an die Zu-/Abluftkanile angeschlossen werden.

- Oranger Kanalsensor INT-1. Der Sensor ist bereits in der Steuereinheit (Klemmen 51, 52) verdrahtet. Er muss in der Gebaude-Abluft-
leitung installiert werden (siehe Abbildung unten). Der empfohlene Abstand des Sensors zum Stutzen des Gerats betragt mindestens
80cm.

- Blauer Kanalsensor EXT-1. Der Sensor ist bereits in der Steuereinheit (Klemmen 45, 46) verdrahtet. Er muss in der Gebaude-Zuluftlei-
tung installiert werden (siehe Abbildung unten). Der empfohlene Abstand des Sensors zum Stutzen des Gerdts betragt mindestens
80 cm.

EXT-1 mind. 80 cm mind.80cm  [NT-1

(blau) (orange)

\

\

®

ver202-10-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.5 INSTALLATION DES NACHHEIZUNG EOKO2-VE

Fur die korrekte Funktion des Nachheizgerats muss der Temperatursensor EXT-3 [49; 50] angeschlossen werden, der Teil
der Lieferung von EOKO2-VE ist.

- Die Farbe Weil3 des Sensors (Kanals) EXT3 ist bereits auf der Hauptplatine des Gerats (Klemmen 49; 50) angegeben. Es ist erforderlich,
den vorhandenen Sensor zu trennen, ihn zu isolieren und einen neuen (von EOKO2-VE) + Anschluss des Sensors an den Frischluftver-
sorgungskanal anzuschlieBen. Der empfohlene Abstand zwischen Temperatursensor und Heizung betragt mindestens 80 cm. Siehe

Bild unten.

- Es ist auch erforderlich, das Steuerkabel mit dem TYCO-Stecker von der EOKO-Heizung an die Steuerung der VENUS-Einheit anzu-
schlieBen (siehe Abbildung unten). Sie miissen zuerst den Originalstecker vom Stecker im Gerat trennen.

« SchlieBBen Sie das Netzteil 1~230V an den EOKO2-VE an.

ver.2 02-10-20

min 80cm

|<—>

0] o ¥ n
®
©
v«& > -
\
)
<A -
. PAON X
O ¢ 0
TYCO-Stecker

LN
1~230V

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALLATION

6.6 ELEKTROINSTALLATION
UND ELEKTRO-INSTALLATIONSMATERIAL

A ACHTUNG

- Die Hauptstromversorgung muss vor Arbeiten an den in-
ternen Komponenten des Liiftungsgerdts ausgeschaltet
werden.

. Die Elektroinstallation des Liiftungsgerdts muss entspre-
chend der von einem qualifizierten Elektrotechniker erstell-
ten technischen Dokumentation erfolgen. Die eigentliche
Installation kann von einer Elektro-Fachkraft durchgefiihrt
werden. Die Anweisungen in der Anleitung sowie die giil-
tigen nationalen Vorschriften und Richtlinien miissen be-
achtet werden.

- Die am Gerét selbst angebrachten Anschlussplane haben
Vorrang vor Schaltplanen in dieser Anleitung! Priifen Sie
vor der Installation, ob die Kennzeichnung der Klemmen
dem elektrischen Schaltplan entspricht. Wenden Sie sich in
Zweifelsfallen an lhren Handler. SchlieBen Sie in diesem Fall
das Liiftungsgerat keinesfalls an.

. Das Gerat muss mit einem isolierten und temperaturbe-
standigen Festkabel des geeigneten Querschnitts und
entsprechend den relevanten nationalen Vorschriften und
Richtlinien an die Stromversorgung angeschlossen werden.

« Eingriffe und Anderungen an der internen Verkabelung des
Gerats sind nicht zuldssig und konnen zum Verlust samtli-
cher Garantieanspriiche fiihren.

- Die korrekte Funktionsweise des Gerits ist nur mit Origi-
nal-Installationsmaterial garantiert.

6.6.1 Stromkabel

Die Anschlussplatine fiir das Stromversorgungskabel befindet
sich in der Steuereinheit.

Q(iz TECHNISCHE INFORMATIONEN

Produkttyp
U = Stromversorgung | = Gesamtstrom
F = Frequenz P = Leistungsaufnahme
N = Lifterdrehzahl M =Gewicht
Ph = Anz. Phasen IP =Schutzklasse
Av = Luftstrom Ver =Bauart
Seriennummer

ver.2 02-10-20

Die Warmetauschereinheit muss gemdf dem TN-S-System
angeschlossen werden, d. h. der Nullleiter muss immer ange-
schlossen sein.

Alle in die Warmetauschereinheit eingehenden Stromkreise
miussen Uber einen Schutzschalter mit einem Durchlassstrom
entsprechend dem Gerédtetyp angeschlossen sein. Bei gedff-
neten Kontakten muss der Kontaktabstand mehr als 3 mm be-
tragen.

Die Warmetauschereinheit muss derart angeschlossen wer-
den, dass sie mithilfe einer einzigen Komponente von der
Stromversorgung getrennt werden kann. Tabelle der Minimal-
dimensionierung der Schutzschalter fir die verschiedenen Ty-
pen von Warmetauscher.

Empfohlene Schutzschalter:

Schutzschalter
HRV14EC 10 A, 1-phasig
HRV15EC 10 A, 1-phasig
HRV30EC 10 A, 1-phasig
HRV50EC 16 A, 1-phasig
HRV70EC 16 A, 1-phasig

6.6.2 Elektro-Installationsmaterial

Schlieen Sie das Elektro-Installationsmaterial an die Klem-
men in der Steuereinheit genau gemafl} dem Schaltplan fur
den Anschluss und den Kennzeichnungen an den Klemmen
an.

O\ BITTE BEACHTEN!

- Das Anschlussschema finden Sie auf der Innenseite des ab-
nehmbaren Deckels der Steuereinheit.

- Jede Komponente muss mit einem Originalkabel oder einem
Kabel gemaB Spezifikation angeschlossen werden.

.« Zum Offnen des Deckels der Steuereinheit ist ein TORX-20-
Schlussel erforderlich (siehe Abbildung).

5 TORX 20

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALLATION

SCHALTPLAN FUR ZUBEHORANSCHLUSS

Raumtemperatur- Luftqualitatssensor
sensor (AQS)
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A Priifen Sie Folgendes vor dem ersten Einschalten des Geréts:

Das Gerit ist ordnungsgemaf geschlossen und alle Auslésse sind mit den Kanilen verbunden.

Die elektrischen Anschliisse entsprechen dem Schaltplan inkl. Erdung und Schutz der externen Stromkreise

Alle elektrischen Komponenten sind ordnungsgemaf angeschlossen.

Der Kondensatablauf ist mit der Kanalisation verbunden.

Die Installation ist gemag allen Anweisungen in dieser Anleitung erfolgt.

Im Gerit sind keine Werkzeuge oder andere Gegenstande verblieben, durch die dieses beschadigt werden kdnnte.
Die Filter sind sauber.

ACHTUNG

. Anderungen an den internen Anschliissen des Gerits sind nicht zuléssig und fithren zum Verlust sédmtlicher Garantieanspriiche.
- Wir empfehlen die Verwendung von durch uns bereitgestelltes Zubehor. In Zweifelsfallen bezlglich Nicht-Originalzubehor wenden
Sie sich bitte an den Handler.

ver202-10-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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7.WARTUNG

7.1 REGELMASSIGE REINIGUNG
DES LUFTUNGSGERATS

Wir empfehlen regelmaBige Kontrollen des Liiftungsgerats in
einem von den Betriebsbedingungen abhangigen Intervall.
Sollte das Gerat (iber einen ldngeren Zeitraum nicht betrieben
werden, empfehlen wir einen einstiindigen Betrieb mindestens
alle sechs Monate.

/\ ACHTUNG

Die Wartung der internen Komponenten und die Reinigung
des Gerits diirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden!
Der Betrieb des Gerats ohne Filter ist nicht zuldssig! In einem
solchen Fall kann der Warmetauscher beschadigt werden!
Fir diese Wartung muss das Geréat aus seiner Betriebsposition
genommen werden - es besteht Verletzungsgefahr.

Gerat nur in Ausnahmefallen demontieren!

Reinigen Sie das Liftungsgerat, insbesondere den Warmetau-
scher, mit einem Staubsauger, einer kleinen Biirste, einem Tuch
und Seifenlauge. Reinigen Sie das Gerat nicht mit Folgendem:
Scharfe Gegenstande, aggressive Chemikalien, Losungsmitteln,
Scheuermitteln, Druckwasser, Druckluft oder Dampf.

ver.2 02-10-20

7.2 WARTUNG

Nach dem Zeitlimit fiir die Filterpriifung missen die Filter ge-
priift und ggf. ersetzt werden.

A ACHTUNG

Falls die Filter nicht wieder ordnungsgeméB eingesetzt werden,
kann sich die Funktionsfahigkeit verschlechtern; der Vorerhitzer
kann iiberhitzen und der Liifter kann beschadigt werden.

12:19:39

25/10/2017

50 - Supply air filter clogged > 80%

Nach dem Priifen oder Ersetzen der Filter muss die Filter-
steuerung .
neu gestartet werden (siehe, , MENU 06 - FILTER TIMER").

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8. OKODESIGN

gl

Demontage des Motors
Ausbau der Halterung aus der Baugruppe - Vierkant-Bit Nr. 2
Ausbau des Motors aus der Halterung - Sechskant-Bit Nr. 2,5 mm

Gehdusespalt
Offnen der Platte - Flachkopf-Schraubendreher

Demontage der Platte von den Distanzstiicken (Nut) - Feinmechanikerzangen
Losen des Blechs - Philips-Schraubendreher Nr. 0

Kunststoffkomponenten
Mattenddmmung der Frontpanele - Hebelklinge

9. SCHLUSSBEMERKUNG

<L

Lesen Sie nach der Installation des Gerats die Anleitung zum sicheren Betrieb sorgféltig durch. Diese Anleitung enthdlt Beispiele fir mog-
liche Probleme
und empfohlene Lésungen. Bei Anliegen oder Riickfragen kontaktieren Sie unseren Vertrieb oder unsere Technikabteilung.

KONTAKT

Adresse

2VV, s.r.o.

Nadrazni 794

533 51 Pardubice — Rosice,
Tschechische Republik
Website:

http://www.2vv.cz/
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